
Dél-Tolna AQUA Ivóvízminőség Javító Önkormányzati Társulás  
Társulási megállapodásának módosítása1 

 
 
Dél-Tolna AQUA Ivóvízminőség Javító Önkormányzati Társulás a 1/2010 (V.14.) 
határozattal jóváhagyott Társulási Megállapodását, az alábbiak szerint módosítja: 

 
 

1. A Társulási megállapodás bevezető részében a „helyi 
önkormányzatokról szóló 1990. évi LXV. törvény (Ötv.) 41. § (1) 
bekezdésében, valamint a helyi önkormányzatok társulásairól és 
együttműködéséről szóló 1997. évi CXXXV. törvény (Ttv.) 16. §-a 
által meghatározott társulási jog alapján, …” hivatkozás helyébe a 
következő szöveg lép: 

 
Magyarország helyi önkormányzatairól szóló 2011. CLXXXIX. Tv. 
(Mhötv) 87. §-a alapján,…” 

 
2. A Társulási megállapodás preambulumának első 

bekezdésében a „Ttv. 16 §-a” szövegrész helyébe a „Mhötv 87 

§-a.” szövegrész lép. 

 
3. A Társulási megállapodás I. fejezet második bekezdésében a 

„Decs Nagyközség Önkormányzat Polgármesteri Hivatala” helyébe 
a következő szöveg lép:  

 
„Decsi Polgármesteri Hivatal” 

 
4. A Társulási megállapodás III. fejezet első bekezdésében az 

alábbi szövegrész törlésre kerül: 
 

„Ttv. 16-18. §-aiban foglalt rendelkezéseknek megfelelően,” 

 
5. A Társulási megállapodás III. fejezet első bekezdésében a 

„Decs Nagyközség Önkormányzat Polgármesteri Hivatala” helyébe 
a következő szöveg lép:  

 
„Decsi Polgármesteri Hivatal” 

 
6. A Társulási megállapodás IV fejezet IV/1 bekezdésében az „Ötv. 

és Ttv.” szövegrész helyébe a „Mhötv „ szövegrész lép. 
 
7.  A Társulási megállapodás IV fejezet IV/3 bekezdésében az 

„Ötv. 8. § (4) bekezdésében” szövegrész helyébe a „Mhötv 13.§. 
(1) bekezdés 11. pontjában„ szövegrész lép. 

 

8. A Társulási megállapodás VI. fejezet harmadik bekezdése az 
alábbi szövegre módosul: 

                                                 
1
 A módosítást Dél-Tolna AQUA Ivóvízminőség Javító Önkormányzati Társulás a      /2013. (VI.    .) 

határozatával fogadta el. 



„A Társulás megszűnése, társulásból történő kiválás, kizárás 
esetén a Tagok egymással elszámolni kötelesek a Mötv. 90.§(4) 
bekezdése alapján.” 

 
9. A Társulási megállapodás VI. fejezet VI./1. pont második 

bekezdésének első mondata az alábbi szövegre módosul: 

„A Mhötv. 93.§ 9.pontja értelmében a társult önkormányzatok által a 
beruházás vonatkozásában vállalt fizetési kötelezettség nem 
teljesítése esetén a társulás székhely szerinti Önkormányzata a 
fizetési határidőt követő 15. naptól beszedési megbízás (inkasszó) 
benyújtására jogosult.” 

 

10. A Társulási megállapodás VII. fejezet VII/1. pontja az alábbi 
szöveggel bővül: 

„A Társulás vagyona feletti tulajdonosi jogosítványok gyakorlására a 
Társulási Tanács jogosult, egyben viseli a tulajdonost terhelő 
kötelezettségeket.” 

11.  A Társulási megállapodás VIII. fejezet első bekezdés 3. 
pontjában szereplő „Elnökhelyettese” kifejezés helyébe az 
„Alelnöke” kifejezés lép. 

 
12. A Társulási megállapodás VIII. fejezet VIII./1. pont első 

bekezdése az alábbi szövegre módosul: 
 

„A Mhötv. 94.§ (2) bekezdése alapján a Társulás döntéshozó 
szerve a Társulási Tanács, amely a társulás tagjait képező 
önkormányzatok által delegált képviselőknek az összességéből áll.”  

 

13.  A Társulási megállapodás VIII. fejezet VIII./1.1 pont a. 
alpontjában szereplő „elnökhelyettesének” kifejezés helyébe 
az „alelnökének” kifejezés lép. 

14. A Társulási megállapodás VIII. fejezet VIII./1.1 pontja a 
következő szöveggel kerül kiegészítésre: 

 
„Minősített többségű döntés szükséges: 
1. Meghívóban nem szereplő napirendi pont napirendre 

tűzéséhez, 
2. elnök megválasztásához, visszahívásához, 
3. kiváláshoz, kizáráshoz, csatlakozáshoz, 
4. a Társulás megszűntetéséhez, 
5. az egyes tagokat terhelő működési hozzájárulás mértékének 

meghatározásához, 
6. társulási megállapodás módosításához.” 

15.  A Társulási megállapodás VIII. fejezet VIII./1.2. pont harmadik 

bekezdésében szereplő „elnökhelyettes” kifejezés helyébe az 

„alelnök” kifejezés lép. 

 



16. A Társulási megállapodás VIII. fejezet VIII/1.2 pont nyolcadik. 
bekezdése az alábbi szövegre módosul: 

 
„A Társulási Tanácsnak működése során Magyarország helyi 
önkormányzatairól szóló 2011. évi CLXXXIX. törvény 50.§ -ban 
meghatározott minősített többségre vonatkozó szabályok szerint 
kell eljárnia azzal, hogy a szerződő felek minősített többségen a 
tagok által jelen szerződés mellékletét képező 5. számú 
mellékletben meghatározott arányok szerint leadható összes 
szavazat legalább 2/3-át kell érteni. „E tekintetben a Magyarország 
helyi önkormányzatairól szóló 2011. évi CLXXXIX. törvény 46.§ (2 
) bekezdése szerinti zárt ülési szabályok is alkalmazandók.” 

 

17. A Társulási megállapodás VIII. fejezet VIII/1.3 pont első 
bekezdése az alábbi szövegre módosul: 

 
„A társulási tanács tagjai minősített többséggel a tagok sorából 
elnököt választanak. Az elnök személyére a Társulási Tanács 
bármely tagja javaslatot tehet. A Társulási Tanács az elnök 
munkájának segítésére alelnököt választ. Az alelnök személyére 
az elnök tesz javaslatot. Az elnök, az alelnök megbízatása 
önkormányzatnál betöltött tisztségének, megbízatásának 
megszűnéséig, illetve visszahívásáig áll fenn.” 

18. A Társulási megállapodás VIII. fejezet VIII./1.3. pont második 
bekezdésében szereplő „elnökhelyettes” kifejezés helyébe az 
„alelnök” kifejezés lép. 

19. A Társulási megállapodás VIII. fejezet VIII/1.3 pont 5. bekezdése 
az alábbi szövegre módosul: 

 
„Lemondás esetén az alelnök köteles az új elnök személyének 
megválasztásáig az elnöki megbízatással járó feladatokat ellátni, 
köteles az elnök lemondásától számított 15 napon belül a Társulási 
Tanács ülését összehívni az új elnök megválasztásának céljából. 
Az elnök lemondásával az alelnöki megbízatás nem szűnik meg.” 

20. A Társulási megállapodás VIII. fejezet VIII./1.3. pont hetedik 
bekezdésében szereplő „elnökhelyettesesének” kifejezés 

helyébe az „alelnökének” kifejezés lép. 

21. A Társulási megállapodás VIII. fejezet VIII./1.3. pont nyolcadik 

bekezdésében szereplő „elnökhelyettese” kifejezés helyébe az 
„alelnöke” kifejezés lép. 

22. A Társulási megállapodás VIII. fejezet VIII./2. pont 1. 
bekezdésében szereplő „elnökhelyettes” kifejezés helyébe az 
„alelnök” kifejezés lép. 

23. A Társulási megállapodás IX. fejezet 1. bekezdésében szereplő 
„elnökhelyettes” kifejezés helyébe az „alelnök” kifejezés lép. 



24. A Társulási megállapodás XI. fejezet 1. bekezdésében szereplő 
„felmondással” kifejezés helyébe az „kiválással” kifejezés lép. 

25. A Társulási megállapodás XI. fejezet XI/1. pontja az alábbi 
szövegre módosul: 

„XI/1. A társulásból történő kiválás 
A társulásból kiválni csak a naptári év utolsó napjával – december 
31-i hatállyal – lehet. A Mhötv. 89.§ (2) bekezdése alapján a 
kiválásról szóló minősített többséggel hozott döntést a képviselő-
testület legalább három hónappal korábban köteles meghozni és a 
Társulás tagjaival közölni. Kiváló Tag a kiválásáról szóló döntése 
meghozatalakor köteles figyelembe venni a támogatási 
szerződésben foglaltakat. 

A társulási jogviszony év közbeni kiváláshoz a Társulásban részt 
vevő képviselő-testületek mindegyikének minősített többséggel 
hozott határozata szükséges. Tagok a beruházás megvalósítása 
érdekében önként vállalják, hogy év közbeni kiválási jogukkal csak 
kivételesen, tényleges és alapos indok alapján élnek. A kiválást 
elhatározó döntés meghozatalára, és a tagokkal való közlésére a 
fenti szabályok az irányadók. 

Tagok tudomásul veszik, hogy a Társulásból kiváló tag által a  
IV/3. pontban meghatározott szennyvíz program megvalósításához 
szükséges befizetendő önrész teljes összege a Társulás velük 
szembeni jogszerű követelése, melyet a Társulás minden esetben 
érvényesíteni fog. 

A kiváló tag köteles a tárgyévi pénzügyi hozzájárulásának 
teljesítésére, valamint kiválásával a Társulásnak okozott kár 
megtérítésére.  

Tag általi kiválás esetén a Társulás köteles a taggal elszámolni a 
hozzájárulása arányának megfelelően, figyelembe véve a 
kártérítési kötelezettséget és a Társulást terhelő kötelezettségeket 
is, majd a tag tulajdoni hányadát az elszámolás napján átutalni a 
tag bankszámlájára. 

Kiváló tag tudomásul veszi, hogy a projekt megvalósítása 
érdekében általa fizetett előkészítési költséget, valamint az önrészt 
nem követelheti vissza a Társulástól.” 

 

26. A Társulási megállapodás XI fejezete XI/3. pontja első 
bekezdése a következő szövegre módosul. 

 
„A csatlakozási szándék kinyilvánításához a társulni kívánó 
önkormányzatok képviselő-testületének legalább hat hónappal 
korábban, minősített többséggel hozott határozata szükséges, 
melynek tartalmaznia kell, hogy a testület a jelen társulási 
megállapodás rendelkezéseit magára nézve teljes egészében 
kötelezően ismeri el, elfogadja a Társulás céljait, továbbá a 
feladatok megvalósításához ráeső költségvetési hozzájárulást 
biztosítja. Erről a Társulási Tanácsot értesíteni kell.” 

27. A Társulási megállapodás XII fejezete első bekezdése a 
következő szöveggel kerül kiegészítésre: 



A társulás megszűnik: 

a) ha a megállapodásban meghatározott időtartam eltelt, vagy 
törvényben szabályozott megszűnési feltétel megvalósult; 

b) ha a társulás tagjai a Mhötv 88. § (2) bekezdés szerinti 
többséggel azt elhatározzák; 

c) a törvény erejénél fogva; 
d) a bíróság jogerős döntése alapján. 
 

28. A Társulási megállapodás XIV. fejezete hetedik bekezdése a 
következő szövegre módosul: 

 
„Társuló képviselő-testületek megállapodnak abban, hogy jelen 
megállapodásból keletkező vitás kérdéseiket elsődlegesen 
tárgyalásos úton, egymás közötti egyeztetéssel kívánják rendezni. 
A Társulás tagjai vitás kérdéseiben a területileg illetékes 
közigazgatási és munkaügyi bíróság dönt.” 

 
29. A Társulási megállapodás XIV. fejezete nyolcadik bekezdése a 

következő szövegre módosul: 

 
„Jelen Társulási megállapodásban nem szabályozott kérdésekben 
elsősorban Magyarország helyi önkormányzatairól szóló 2011. évi 
CLXXXIX. törvény, valamint az államháztartásról szóló 2011. évi 
CXCV. törvény, illetve annak végrehajtására kiadott 368/2011. (XII. 
31.) Korm. rendelet az irányadó.” 

 

30. A Társulási megállapodás XIV. fejezete a következő szöveggel 
kerül kiegészítésre:  

 
„A társulásban részt vevő képviselő-testületek mindegyikének 
minősített többséggel hozott döntése szükséges a társulási 
megállapodás módosításához.” 
 
 

31. A Társulási megállapodás XIV. fejezete a következő szöveggel 
kerül kiegészítésre:  
 
Záradék  

 
A Dél-Tolna AQUA Ivóvízminőség Javító Önkormányzati Társulás 
társulási megállapodás a törzskönyvi nyilvántartásba történő 
bejegyzéssel lép hatályba. A társulási megállapodás hatályba 
lépéséhez valamennyi társult önkormányzat képviselő-testületének 
minősített többséggel hozott jóváhagyó határozata szükséges. 

 
Jelen társulási megállapodás hatályba lépésével egyidejűleg 
hatályát veszti a 2010. május 14-én kelt társulási megállapodás. 

 

 
 
 
 



32. A Társulási megállapodás 1. sz. melléklete a következőre 
módosul: 

 
 

A társult önkormányzatok felsorolása az önkormányzatok pontos 
megnevezésével, székhelyével és a létrehozásról rendelkező 
határozat számával, lakosságszámmal: 

 

 

A Társulási megállapodás módosított változata az utolsó tag által elfogadott 
képviselő-testületi határozat meghozatalakor válik hatályossá. 
 
 

A Társulási Megállapodás jelen módosítással nem érintett rendelkezései változatlanul 
hatályban maradnak. 
 

 
 

 
D e c s, 2013. június 3. 
 

 

Decs Nagyközség    Bátaszék Város   Alsónána Község 

Önkormányzata   Önkormányzata   Önkormányzata 

 

 

 

 

Alsónyék Község   Báta Község    Őcsény Község 

Önkormányzata   Önkormányzata   Önkormányzata 

 

 

 

 

Pörböly Község   Sárpilis Község   Szálka Község 

Önkormányzata   Önkormányzata   Önkormányzata 

 

 

 

Várdomb Község 

Önkormányzata 

 

 

 


